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JIEKCUKO-CEMAHTHYHI TA CTPYKTYPHI OCOBJIMBOCTI
B’KUBAHHA 300IIOETOHIMIB Y POMAHI-®EHTE3I /K. MAPTIHA
«IIICHA JbOAY TA BOI'HIO: I'PA ITIPECTOJIIB»

A. A. Manaxosea, O. O. Cumenxo

Anomayia. Y maHOMY HIOCIIDKEHHI PO3KPHBAIOTHECA OCOOIMBOCTI BXKUTKY OHIMIB y pomani J[xopmxka

Maprina «lIlicas neoxy ta Boruio: I'pa IlpecTomiB», IXHBPOTO BIUIMBY Ha 3arajbHy KapTHHY MOOYIOBH CIOXKETY
XYAO)KHBOT'O TBOPY Ta aHali3y JIEKCMKO-CEMAHTHYHUX 1 CTPYKTYPHHX OCOOJHMBOCTEH 300MOETOHIMIB.
MeTo/10JI0Ti4HOI0 OCHOBOIO POOOTH € CTPYKTYpHO-CHCTeMHHH miaxia. Cneuudika qociimKyBaHol TeMH nependadae
3aCTOCYBAHHS OIMCOBO-KOMITAPaTHBHOTO METO/Y, IKHH IOJISITAE B 3iCTaBIEHHI MOBHUX OJJMHUI JJIsl BCTAHOBJICHHS
ixHiX qudepeHIiiHIX 03HaK, | BAKOPUCTOBYETHCS I 00’ €THAHHS IXHIX (QYHKLIHHMX OCOOJMBOCTEH y MEBHI rpynu
Ta KOMIIOHEHTHOTO aHai3y JUIsl pO3MOILUTY JIEKCHYHUX OJMHHIb HA CEMaHTHYHI KOMIIOHEHTH.

Knrouosi crosa: 300moeToHiMu, poMaH-(peHTe31, IEPUBOBKH, JPAKOHH.

AKTyaJbHICTB JaHOT pOOOTH 00YMOBJICHA HEJJOCTATHIM PIBHEM BHUBYCHHS 300MOETOHIMIB
y cepii pomaniB-pentesi Jxopmka Maprina «IlicHs b0y Ta BOTHIO» Ta  BHU3HAYAETHCS
3pOCTArOYOI0 3aIlIKABJICHICTIO JIHTBICTIB JIO0 JOCTI/PKEHh OHOMACTHYHUX JICKCUYHUX OJMHHIIb,
HACHMYCHUX HAI[IOHANBHO-KYJIBTYPHHUM 3MicTOM. MeTa [OCHIIKCHHs TONsArae B aHami3l
JIEKCHYHOI CEMaHTHKH Ta CTPYKTYPHHX KOHCTUTYLIH MOOYIOBH BIIACHHX Ha3B BKAa3aHHWX THIIIB
Ta ixHiil kinacudikamnii. O0’€KTOM IOCHIHKEHHS € 300MOETOHIMHU, MpUTAMaHHI aHTJIOMOBHUM
TekcTtaM kaHpy (enresi. [IpeameToM po3risiy y poOOTI MOCTAOTh IXHI JIGKCHKO-CEMaHTHYHI
0COOJIMBOCTI MpoIiecy HOMiHalii Ta TOOy10BH.

VY pomani J[xopmka Maprina, 0e3yMOBHO, TOJOBHHMH TEPCOHAKAMH € IIFOJH, IXHS
BHYTpIIIHSA OOpoThOa 31 CBOIMH cTpaxaMmu 1 ciabkoctsMu. CBiT, Ha Tl SKOTO repoi KHUTHU
«TPalTh B MPECTONN» 3HAXOIUTH BIiJOOPaXCHHS HE TUIBKM B aHTPONOHIMII, a TaKOX Y
BUKOPHCTAaHHI aBTOpPOM (aHTACTMYHUX ICTOT Ta iXHIX IMEH K JOAATKOBOTO 3aco0y OMHCY
repoiB. Ha BiaMiHy Bim 6aratbox TBOpiB B >kaHpi (peHTe3i, Buraganuii cir xopmka MapTtina
HE KUIIUTh HAAOPUPOAHUMH iCTOTaMH 1 (paHTacTUYHMMU pacamu. [IpoTe, Ha CTOpIHKAaX KHUTU
MOYKHa 3YCTpITH KiUTbKa BHJIB BUTAJaHUX TBapHH. Y CTaTTi MNPOAHANI30BaHO 2 THIH
dbaHTaCTUYHUX ICTOT, IO CKJIaaae 12 300MOETOHIMIB.

[Mepmmii Tim Ha3B (aHTACTUYHHMX ICTOT TPEACTABICHHA MOHATTSAM «IEPHUBOBK» —
Direwolf. Im MPHUIITICHO JOCUTH 0araTto yBaru, i 1ie €UHI TBapHHM, SIKi JETaIbHO OIMHUCAaHI B
TeKCTI KHUTH. JIepuBOBK K cuMBOJ OyanHKy Ctapk € cBoro poay meradoporo. B aHrmiichkiii
MOBi € TepmiH Dire Wolf, sxuii muiieTbcs OKpeMo, Ha BIAMIHY BiJ TOro BapiaHTy, 10 OyB
BUKOPUCTAHUN aBTOPOM, O3HAYA€ BEIIMYE3HUX XW)KUX TBAPHH, SIKI 3HAYHO OLTBII 32 BOBKIB. Y
pomani JIx. Maprina «I'pa IlpectoniB» nepuBoBku Ha IliBmeHs Bix CTiHH 3yCTpidarOTbCS
JOCUTBH PIIKO 1 BBAXKAIOTHCS BXXE MAJIO HE Mi(IYHUMH 1CTOTaMHU.

YuTaroun poMaH CTBOPIOETHCS Take BpakeHHs, 110 CTapku MOB’s3aHi 31 CBOIMU BOBKaMH
Ha MICTHYHOMY piBHI. Y XyaokHboMmy TBopi Jlxopmka Maprina mectepo niteit Enmapna
Crapka pATYIOTh B CMEpTI IIICTh BOBYEHAT, B3SBLIM iX Ha BuXoBaHHi. KokHa auTuHa nae
CBOEMY JCPUBOBKY TPI3BUCHKO, SIKE B JJAHOMY BHUIIAJIKYy BigoOpaka€ 0COOMCTOCTI MEPCOHAMXIB-
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TOCHOJapiB 1 CTaBJICHHA aBTOpa 1O TepoiB KHUTH. TakuM YHHOM, TIPI3BHChKAa TBapHH
JIOTIOMAralTh YWTA4eBl TNUOIIE 3pO3YyMITH XapakTep 1 0COOIMBOCTI KOKHOTO 3 JiTel jopnaa
Crapka. [leTaabHO pO3IIISTHEMO JIGKCUKO-CEMAaHTUYHI OCOOJIMBOCTI HaltMeHyBaHHs TBapuHU [1].

Crapummii cun 3 poxy CrapkiB, Po6, Ha3BaB cBoro ymobnenus Grey Wind ‘Ciposiit’.
ImmyibcuBHMIA 1 Onmaropoanuit Po6 momwupae B kinmi mepmnoi kauru «I'pa Ilpectomis», Tomy
CKJIaJI0Ba J]AHOTO 300HIMa 6il, Bl CJIOBa BIATH 3HAMEHY€ HOro KOpOTKe XHUTTA. lIpuuomy
nepuBoBka Pob6a Crapka BOMBaIOTh pa3oM 3 HUM.

Crapma nouka Hena Crapka, Canca, Ha3Bana cBoro ymoOieHuwio Lady ‘Jleni’. T'epoins
Cancu y poMaHi onmcaHa SIK pyKOAUTEHUII 1 KpacyHsl, CTpPYHKa i BHCOKA MOJIOJA JIE, sIKa Mpie
CTaTU KOPOJIEBOI0. 3a3Ha4eHUH (akT MPOLTIOCTPOBAHUI aBTOPOM HACTYITHUM YMHOM: 1) aHTII.
Sansa could sew and dance and sing. She wrote poetry. She knew how to dress. She played the
high harp and the bells. Worse, she was beautiful. Sansa had gotten their mother’s fine high
cheekbones and the thick auburn hair of the Tullys [3, c. 63] ‘CaHca BMiJa ranTyBarH.
TanmroBaty 1 ciBati. Bona nucana Bipmii. ['apHo Basranacsa. I'pana i Ha apdi, 1 Ha A3BOHax. A
o ripuie, BoHa Oyna BpojuBa. CaHca ycnaJkyBaja MaT€pHHI BHCOKI BHJIMII i 30J0THUCTO-
KaIlITaHOB1 KocH Tammi;

2) aurin. Sansa’s needlework was exquisite’. Everyone said so. ‘Sansa’s work is as pretty as
she is. She has such fine, delicate hand [3, c. 70] ‘Y Cancu po6ota 3aBxau Oyya ToHKOI0. Tak
yci kazamu. LutTst B CaHcH Take kK rapHe, K BoHa cama. Y Hel HiXKHI JeNliKaTHI pydYKu .

HepuBoBuniis Jleai B pomani ommcaHa sK HalyapiBHimIAa cepen ii OpariB Ta oHiel
cecTpw, siki Oynu 3Haineni Crapkamu: auri. She was the smallest from the litter, the most
beautiful, the softiest and the most trustful [3, c. 85] ‘Bona Oyna HailMeHIIOIO 3 BUBOJKY, HalTap
HIIIOF0, HAWHDKHIIIOK 1 HaWAoBipmBimow’. CuMBoigHO, mo BoBumIillo Cancun Ctapk BOWBArOTH
Ha nusixy a0 KopomiBebkoi ['aBani. Tak camo sk mig yac Iii€i MoOIOpoXki THHE yce HIXKHE,
0e3rypboTHe Ta uymcte y camiid repoini Cancu. Cymsam 3 ychoro, cmepth BoBumili CaHch
CHMBOJIIYHA III€ 1 B TOMY ILJIaHi, 1[0 pa30M 3 HEIO0 BOHA BTpaTwia cBiii 38’30k 3 [liBHiuuro. Takum
YUHOM, aBTOpP BMUIO MAaHIIMyJIO€ COPUUHATTAM YMTa4ya HE TUIBKM 3a JOMOMOTOI0 Miadopy iMeHi
TBapHHH, a TAKOXK Yepe3 Po30yI0BY HOTO JI0JTl SIK YACTHHU OCOOMCTOCTI CAMOTO TIEPCOHAXKA.

Monomma nouka Hena Crapka, Apist, HazBana cBoro BoBuHIi0 Nymeria ‘Himepist’ Ha uecTb
koposieBu Poiinapis 1 nmpunniecu JlopHa, siky B Bectepoci mam’sITaroTh sik BOMOBHUYY KOPOJICBY-
BiJIbMY, OCIIIBaHy B CTAPOBMHHUX MiCHAX. ['epoins Apis TakoX onucaHa sK JUKa, BOWOBHUYA Ta
30BCIM HE € MPEJCTABHUIICIO TUIOBOI «Jiefi»: 1) anrn. Arya has the hands of a blacksmith (3,
c.70] ‘Apii pyku sik B KoBans’; 2) aHri. Arya took after their lord father. Her hair was a
lusterless brown, and her face was long and solemn. Jeyne used to call her Arya Horseface |3,
c.70] ‘Apis mimia B nopaa-6areka. Bomoces B Hei OyJ10 ThMSIHO-KaIITaHOBE, a 00JINYYS JOBTe U
noxmype. Jlxelin o63uBana ii Kooumoro’.

Bpan — cepenniii cuH gaB CBOEMYy BOBKY IMpi3BUCBKO Summer ‘Jlito’. CBiTiuit i
YCMIXHEHUN XJIOMYHK, SIKUA HAPOJWBCS IMiJ Yac OBrOro JIiTa, SIKe TPUBAJIO Maibke 9 pokiB 1
HikosM He OauuB 3uMH. Lle B3araii € 30BCiM HE XapaKTepHUM JJs MenkaHiB Biunosumy. Orxe,
MOXEMO 3pOOUTH MIpUNYIIEeHHS, Mo J>kopk MapTiH XOTIB BUPI3HUTH caMe IIbOT0 MEePCoHaXa, 1
fioro ckianny nodiro. [licis HemacHoro BUNaIKy, SKHii 3po0uB Horo kanikoro, bpan po3ywmie, 1110
Mae mariudi 3a16H0cTi. JlepuBoBK JliTO psATYye ¥oro Bim Apyroro 3amaxy. Y 3B’SI3KYy 3 UM, 1M S
nepuBoBka bpana Crapka crtae CUMBOJIYHUM. Y pe3yibTaTi JOCTIKEHHS OyJ0 MOMIYEeHO, L0
MPI3BUCHKO JIeprUBOBKA JIITO CUMBOJIIYHO 11I€ ¥ TOMY, 1110 racioM OyauHKy CtapkiB anrin. Winter
is coming; ‘3uma Ha miaxoni’. JIiTo 3anuInae yuTaueBi HAAII0 HA JOBTE JIITO MIiCIs CyBOPOI 3UMH.
Horo iM’s — 1e B JIESIKOMY POl HOCTaJbTisl IO MUPHUM Ta IMaciuBHM 4acaMm cim’i IliBHIUaH,
ko bpan 1mie OyB 370poBHUi, Ta B IXHIX cepLsX MMaHyBaja HAIis HA CBITIC MaOyTHE.

Mononmuit  cuH, TpupiuHuii PikoH, Ha3BaB cBoro BoBueHs Shaggydog ‘Komuraii’.
3miiicHeHe JOCIIDKCHHS J1a€ 3MOTY BHIUIMTH €IUHWN 300HIM, SKHA BIAMOBIIHO JO HOTO
MOP}OJIOTTYHOT OyI0BU B OKpEMY TPYIIy.

Jbxon Choy, Oacrapn sopaa Crapka, BUSBHUBCS TOCIOJNApEeM J€pHBOBKa-asibOiHOCA,
01J10T0 1 3 YEPBOHMMHM OYMMA, 1, B CBOIO Uepry, Ha3BaB oro Ghost ‘[lpusun’: 1) anrn. ‘He's not
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like the others,” Jon said. He never makes a sound. That’s why I named him Ghost. That, and
because he’s white. The others are all dark, grey or black [3, c. 97] ‘Bin He Takwuii sk pemra, —
o3BaBcd /[xoH. — Hikonu ronocy He nogacts. Och yoMy 5 Ha3Bas ioro [Ipusunom. A 1ie Tomy,
mo BiH Oumid. Yci pemra TemMH1 — cipi abo 4wopHi’. Ilepconax J[>xona CHOy mocrtae mepen
YuTayeM y HE3BUYHOMY CBITJII, BIH 1 caM HEMOB Oiluil BOBK, III0 HE BIMCYETHCS B CIM’IO,
npuBnz, mo Haraaye Kernin Crapk mpo naBHIO 3pafy 4oioBika: aHrI. [t had taken her a
fortnight to marshal her courage, but finally, in bed one night, Catelyn had asked her husband
the truth of it, asked him to his face. That was the only time in all their years that Ned had ever
frightened her. “Never ask me about Jon,” he said, cold as ice. “He is my blood, and that is all
you need to know” [3, c. 131] ‘/IBa Tixni Ketnin 36upana BClo CBOIO MY HICTb, 2K OCb OJTHOT
HOUYl B JIDKKY MOMPOCHJIA YOJIOBIKA PO3IMOBICTH MpaBay — MOMPOCUIA IpsIMO B 00au4us. 3a Bci
POKHM IXHBOTO CHUIBHOTO XHUTTS 11e OyB €quHUMN pa3, konu Hen Hansakas ii. ‘Hikonu He nmuTaiiTe
MeHe npo JI)KoHa, — cKa3aB BiH KPWXKaHUM TOJIOCOM. — Y HOTro *ujax Tede MOsi KpoB, Oijbliie
BaM 3HATH HE MOTPiOHO’ .

Hpyry rpymy Ha3B (haHTaCTHYHMX CTBOPIHb CKJIAIAlOTh TaK 3BaHI «IpakoHW» — Dragons.
Bonu € mionorivHUMH iCTOTaMH 1 IPUCYTHI B 6araTtbox TBOpax xaHpy (enresi, «I'pa [Ipecromniny
HE CTaja BUHATKOM. JIpakoOHM B JaHOMY pOMaHi €IWHI iCTOTH, IO HE MAaloTh IMPOTOTHUIIIB B
pearbHOMY CBITI. B KHM31 3raay€eThes, 110 OCTaHHIX JPAKOHIB BOUIM CTOMITTS TOMY.

Came 3a 1omoMoror IUX (AHTACTUYHUX TBAPHH, SIKi CIYTYIOTh CHMBOJIOM JOMY
Taprapienis, kopons Eifron 1 3aBoroBaB ciM KopomiBcTB BecTepocy. Ix 3samm: Balerion
‘benepion’, Meraxes ‘Mepakcec’, Vhalgar ‘Banrap’. Jlerenmapuuii mnpasutenb Eiron
3aBOOBHUK J1aB iM iMEHa Ha YeCTh CTapoJIaBHiX OOTiB cBOro Hapoxy. JlaHi OHIMH HE 3HAXOAAThH
OyIop SKOro BiZOOpaXkeHHS B peanbHii icTopil 1, CyAsdyd 3 YCbOTrO, € I1HIAMBIAYyaJbHO-
aBTOPCHKHMHU OKa3i0HaTiI3MaMH.

JHanepuc TaprapieH oTpuMye B MOJAapPYHOK Ha CBO€ BECUUIS TPU SHIS IPaKOHA, 3 SKUX
mi3HilIe 3’ABISAIOTbCA HOBI JApakoHH. LIITopMopomkeHa Ha3Balia CBOiX HOBOHAPOKEHHUX
npakoHiB: Rhaegal ‘Pewiran’, Viserion ‘Bicepcion’ 1 Drogon ‘Jlporon’. MoxHa 3poOutu
MPUMYIICHHS, 10 JPaKOHM Ha3BaHI HAa 4YeCTh ONM3BKUX JIoAeH niBunHU. IMeHa Viserion i
Rhaegal nyxe HaranyroTh imMeHa 3arubnux OpatiB [aenepuc — Viseris ‘Bicepuc’ 1 Rhaegar
‘Peiirap’. HaBiTh He AMBISYMCH Ha BCi CyNepedkH Ta CBapKH 3i cBoiM Opatom Bicepucom, 1o
3arpoKyBajiu il cMepTio, JlaHepuc Ha3Bajla Ha YECTh HHOTO OJHOTO 31 CBOIX JIPaKOHIB. 3aBISKU
IIbOMY YUTau po3yMie, 10 BOHA BCe XK JI0OMIa OpaTa i B IIMOMHI Tyl XKajJKyBaJsia Ipo Te, o 3
HUM Tpanwiocsi. A Tpi3BUCBKO Drogon, OYEBUAHO, JAHO TPETbOMY JIpPAaKOHY Ha 4eCTh 11
3aru6ioro 4onoBika Drogo ‘Jlporo’.

Moo cTpykTypHHX ocobauBocTei pomany «I'pa IlpectoniB», OyjI0 BHOKPEMIICHO KiJIbKa
THUITIB 300MOCTOHIMIB BIMOBITHO J0 IXHBOI CTPYKTYpH, a came: 1) mpocTi (110 CKIaAaroThCs 3
OJIHOTO CJIOBa, OJHOCKJIAJIHI) Ta 2) CKJaJHI 300HIMH (KOJHM JBI OCHOBH 3JIMBAIOTHCS B OJIHE
CJIOBO, JBOCKIJAHI). ['pyna OJHOCKIAIHUX OHIMIB JTOPIBHIOE — 92 %, BIAMOBIIHO IBOCKIAIHI
cTaHOBIATH — 8 % . Jlane nmponopiiiiiHe criBBIAHOIIEHHS Y BUKOPUCTaHH1 BCIX BH/IIB
OHOMACTUYHUX OJMHHUIb 3MYIIy€ YHWTaya MOBIPUTH B PeajbHICTh BUIaJIaHOTO CBiTy. PerenbHe
oTpamoBaHHsA (POPMH Ta CTPYKTYPH CTBOPEHOTO CBITY HAa OHOMAaCTHUYHOMY piBHI Ja€ 3MOTY
CTBEPKYBAaTH, IO CBIT BJIACHMX Ha3B € OJHIEI0 3 TOJOBHHX MOBHHX OCOOJMBOCTEH pomaHy
JIx. Maprina.

CtocoBHO MOP(OJIOTIYHUX OCOOJMBOCTEH CTBOPEHHSI 300MOCTOHIMIB, SKi MpEICTaBICHI
OJIHOCKJIaIHUMHU Ha3BaMU, MOYKHA BUAUTUTH OCHOBHUI BHJI, BUPAKEHUH TaKOI YaCTUHOIO MOBH,
SIK IMCHHUK, Hanpukiaa: Rhaegal ‘Peiiran’, Viserion ‘Bicepcion’, Drogon ‘Jlporon’, Balerion
‘benepion’, Meraxes ‘Mepakcec’, Vhalgar ‘Banrap’, Ghost ‘llpuBun’, Summer ‘Jlito’,
Nymeria ‘Himepis’, Lady ‘Jleni’.

VY mporueci 1ociKeHHS BUHUKIIA HEOOX1THICTh BHOKPEMHUTH 1€ OJHY HIiATPYIY, 0 SKOI
HaJICXHUTh JekceMa Shaggydog ‘Komumait’. JlaHui 300I1OETOHIM CKIIAA€THCSA 3 JBOX OCHOB
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«shaggy» 1 «dog», olHaK TiJ Yac MEepeKiIaay BiOyBaeThCs CTPYKTypHA TpaHcdopmarlis, i, BIH
MOJTAETBCS OJJHOCKJIAJIOBMM BJIACHUM iMeHeM. lle BimOyBaeThcs 3aBISKH CIOBOCKJIAJIAHHIO,
3’€JHAHHIO JBOX OCHOB, IMOBHUX a00 CKOpOYEHUX, B onxHe miie [2]. B mpomy BuUmanmky
OCHOBAa MPUKMETHHUKA MMOETHYEThCS 3 IMeHHUKOM: Shaggydog ‘Kommmaii’.

3nilicHeHe JOCTI/DKEHHS Ja€ 3MOTY BHIUIMTH €IMHUN 300HIM, SIKHH BIAMOBITHO 10
1oro MopQoJIoTiuHOI Oy/10BU CKilagae okpeMy rpymy: Grey Wind — cknafeHuil 300HIM, KU
CKJIAJIA€ThCS 3 JBOX YAaCTWUH: NMPUKMETHUK Grey Ta iMeHHMK Wind. Ane y mepeknaai Mu
cnioctepiraemo Bapiant ‘CipoBiil’, sIKUil € ABOCKIaIHUM iMeHeM. IMEHHHMKOBa CKJIaZioBa JAPYroi
yacTuHU cioBa Wind ‘Bitep’ Oyna TpanchopMmoBaHa MpH mepekiaai. TakuM 4YMHOM, Ii€CTiBHA
CKJIaJIOBa JJAHOTO 300HIMA 6ili, YTBOPEHA BiJl CIIOBA BisITH.

Orxe, 300moeToniMu y pomani J[xx. Mapriaa «Ilicas meomy Ta Boraio: ['pa [IpecTomnis» €
OTMCOBUMH a00 acormiaTUBHUMH. BukopucTani aBTOpoM (paHTaCTHUYHI ICTOTH CIIy»KaTh (POHOBO-
Mi(OJIOTIYHUM ~ OOpamIIEHHSIM ~ XYAOKHBOTO  TBOPY. JIEKCHKO-CEMaHTHYHAa OCOOJIHUBICTDH
300M0CTOHIMIB ~ TIOJIATA€E Yy  B3a€MO3B’SI3KYy  BJIACHOTO  IMEHI  JepUBOBKA/ApaKkoHa 3
BiTOOpakeHHSAM OCOOMCTOCTI MEePCOHAXKA-TOCMOoJapsl Ta CIUVICTIHHAM J>KUTTEBUX IUIAXIB MK
Mi(piYHOIO TBAPUHOIO Ta BIACHUKOM.

Y mporeci AOCHIDKEHHS CTPYKTYpHOI TOOYZOBH 300MOETOHIMIB Oyji0 3adiKCOBaHO
ICHYBaHHsI JIBOX THUIIIB: OAHOCKIaAHUX (92 %) ta aBocknagHux (8 %). MoxHa cTBepKyBaTH,
10 OJTHOCKJIQ/THI 300TIOETOHIMH YTBOPIOIOTHCS JIUIIIC 3 OJHIET YaCTHHH MOBH — IMEHHUKA. B CBITI
Jx. MapTiHa TBapuHHM 3a TPHHITUIIOM J3€pKajl BiZoOpa)kaloTh CYTHICTh CBOIX TOCIOJApIB.
JlekcuyHi OCOOMMBOCTI BIACHUX HA3B Y pPOMaHI 3aJMINAIOTHCS MPAKTUYHO HEBHUBUECHUMH,
HE3BaKAIOUM HA IXHIM BaroMUd BHECOK JIO 3arajbHOI KapTHHU JaHOTO poMaHy-(eHTresi, 1Mo €
MEPCIEKTUBAMHE HAIIIOTO MOAATBIIOTO JOCIKCHHSI.

Annomayus. B naHHOM HCCIEOBaHMM PACKPBIBAIOTCS OCOOEHHOCTH YIOTPEOJCHUS OHHUMOB B POMaHE
JIx. Maptuaa «llecHs npma u oras: Mrpa IlpectonoB», WX BIMSHUS Ha OOLIYI0O KapTHHY IOCTPOCHHUS CIOKETa
XYZOKECTBEHHOTO TIPOM3BEICHUS W aHaM3a JIEKCHMKO-CEMaHTHYECKUX M CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEHl HMeH
YKa3aHHBIX THUIIOB. METOI0JOrHYECKOW OCHOBOM PabOThI SBISCTCS CTPYKTYpPHO-CHCTEMHBIN moaxona. Creruduka
HCCIIEAYEMON TEMBI IIPEAYCMATPUBAET IPUMEHEHUE OMUCATENBHO-KOMIIAPATUBHOTO METO1a, KOTOPBIN 3aKIII09AETCs
B COIOCTaBJIEHHH SI3BIKOBBIX €IMHHUIL JJIsl yCTAHOBIICHUS UX AU depeHINaIbHbIX TPU3HAKOB, U MCIOJIB3YETCS IS
O6'I)CJII/IHCHI/I}1 ux (l)yHKLIl/IOHaﬂ])H])IX 0COOEHHOCTEl B OINpPCAC/ICHHBIC T'PYNIIBI 1 KOMIIOHCHTHOI'O aHajiv3a JIsd
pacrpeieNIeHus] JIEKCUYECKUX EIMHUL] HA CEMaHTHYECKHE KOMIIOHEHTHI.

Kniouegvie cnosa: 300M03TOHNMBEL, pOMaH-()3HTE3H, AEPUBOIKH, APAKOHBI.

Abstract: In this study the specific features of the usage of onyms in George Martin’s novel: “The Song of
Ice and Fire: The Game of Thrones” are under consideration. Their influence on the general picture of the plot’s
construction as a piece of art and the analysis of the lexical-semantic and structural features of the names of these
types are studied. Methodological basis of the work is the structural-system approach. The peculiarity of the
researched subject provides the usage of a descriptive-comparative method, which consists in comparing linguistic
units to establish their differential characteristics, and is used to combine their functional characteristics into definite
groups and component analysis to distribute lexical units into semantic components.
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